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Jedynie oryginalne teksty EKG ONZ majg skutek prawny w $wietle migdzynarodowego prawa publicznego. Status i datg
wejScia w Zycie niniejszego regulaminu nalezy sprawdza¢ w najnowszej wersji dokumentu EKG ONZ dotyczacego statusu
TRANS/WP.29/343, dostepnej pod adresem
https://unece.org/status-1958-agreement-and-annexed-regulations

Regulamin ONZ nr 162 - Jednolite przepisy dotyczace homologacji immobilizeréw i homologacji
pojazdu w odniesieniu do immobilizera [2021/2275]

Data wejécia w zycie: 30 wrze$nia 2021 r.

Niniejszy dokument stuzy wylacznie do celéw dokumentacyjnych. Autentycznym i prawnie wigzacym
tekstem jest: ECE/TRANS/WP.29/2021/49.
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1. Zakres
Niniejszy regulamin ONZ stosuje si¢ do:

1.1. Homologacji
a) immobilizeréw przeznaczonych gléwnie do pojazdéw kategorii M; i N, ktérych maksymalna masa nie

przekracza 2't, ,jezeli pojazd jest w nie wyposazony”; oraz
b) pojazdéw kategorii M; ipojazdéw kategorii Ny, ktérych maksymalna masa nie przekracza 2 t, w odnie-
sieniu do zamontowanych immobilizeréw () (2).

1.2. Na wniosek producenta Umawiajace si¢ Strony moga udzieli¢ homologacji pojazdom innych kategorii i immo-
bilizerom przeznaczonym do montazu w takich pojazdach.

1.3. Niniejszy regulamin nie ma zastosowania do czestotliwosci transmisji radiowych, zwigzanych lub niezwiaza-
nych z zabezpieczeniem pojazdéw przed nieuprawnionym uzyciem.

2. Definicje

2.1 ,Cze$¢” oznacza urzadzenie podlegajace wymogom niniejszego regulaminu i przewidziane jako czg$é pojazdu,
tore moze uzyska¢ homologacje typu niezaleznie od pojazdu, jezeli niniejszy regulamin wyraznie to prze-
kidre moze uzyskat homologacie typu iezalezae od pojazdu, jezel ninieiszy regulamin wyrazini to p
widuje.

2.2. ,Oddzielny zespé! techniczny” oznacza urzadzenie podlegajace wymogom niniejszego regulaminu, przewi-
dziane jako czg$¢ pojazdu, ktére moze uzyska¢ homologacje typu oddzielnie, jednak tylko w zwigzku z jednym
ub kilkoma okreslonymi typami pojazdéw, jezeli niniejszy regulamin wyrazZnie to przewiduje.

Tub kilk kredlonymi typami pojazdéw, jezeli niniejszy regulamin wyrani przewiduj

2.3. ,Producent” oznacza osobe lub podmiot odpowiedzialny wobec organu udzielajgcego homologacji za
wszystkie aspekty procesu homologacji typu oraz za zapewnienie zgodnosci produkcji. Nie jest wymagany
bezposredni udzial takiej osoby lub podmiotu we wszystkich etapach wytwarzania pojazdu, ukladu, czesci lub
oddzielnego zespotu technicznego podlegajacych homologacji.

2.4, Jmmobilizer” oznacza urzadzenie, ktérego przeznaczeniem jest uniemozliwienie odjechania pojazdem nape-
dzanym jego wilasnym silnikiem (zabezpieczenie przed nieuprawnionym uzyciem).

2.5. ,Urzadzenie sterujace” oznacza wyposazenie niezbedne do uzbrajania lub wylaczania immobilizera.

2.6. ,Wskaznik stanu” oznacza dowolne urzadzenie, ktorego przeznaczeniem jest wskazywanie stanu immobilizera
(uzbrojony/wylaczony, zmiana stanu z uzbrojonego na wylaczony i odwrotnie).

2.7. ,Uzbrojony” oznacza stan, w ktérym pojazd nie moze by¢ przemieszczany za pomocg napedu wiasnego
pojazdu.

2.8. ,Wylaczony” oznacza stan, w ktérym pojazd moze by¢ przemieszczany normalnie.

2.9. JKlucz” oznacza dowolne urzadzenie zaprojektowane iskonstruowane wcelu obstugi ukladu blokady, tak

zaprojektowanego i skonstruowanego, ze mozna go obstugiwal wylgcznie za pomocy takiego urzadzenia.

(") Zgodnie z definicja zawarta w ujednoliconej rezolucji w sprawie budowy pojazdéw (R.E.3), dokument ECE[TRANS/WP.29/78/Rev.6,
pkt 2 - https:/[unece.org/transport/standards/transport vehicle-regulations-wp29/resolutions.
(%) Dotyczy wylacznie pojazdéw z instalacjg elektryczng 12 V.


https://unece.org/transport/standards/transport/vehicle-regulations-wp29/resolutions
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2.10. ,Kasowanie nastawienia” oznacza wlasnos$¢ konstrukcyjng, ktéra blokuje immobilizer w stanie wylgczonym.

2.11. ,Kod zmienny” oznacza elektroniczny kod skladajacy si¢ z kilku elementéw, ktérych kombinacja zmienia si¢
losowo po kazdym uruchomieniu urzadzenia napedowego.

2.12. ,Typ immobilizera” oznacza systemy, ktére nie réznig si¢ znacznie pod wzgledem tak istotnych cech, jak:

a) nazwa handlowa lub znak towarowy producenta;

b) rodzaj urzgdzenia sterujgcego;

¢) sposéb ich dziatania w omawianych systemach pojazdu (zgodnie z pkt 5.2.1 ponizej).

2.13. ,Typ pojazdu w odniesieniu do immobilizera” oznacza pojazdy, ktére nie réznig si¢ znacznie pod wzgledem
tak istotnych cech, jak:

a) nazwa handlowa lub znak towarowy producenta;

b) wlasnosci pojazdu, ktére majg istotny wplyw na dzialanie immobilizera;

¢) typ ikonstrukcja immobilizera.

3. Wystapienie o homologacje
3.1. O homologacje typu pojazdu lub czg$ci w zakresie niniejszego regulaminu wystepuje producent.
3.2. Do wniosku o homologacje nalezy dolaczy¢ dokument informacyjny przygotowany zgodnie z wzorem

zamieszczonym w zalgczniku 1, zawierajacy charakterystyke techniczng immobilizera oraz opis metody lub
metod montazu dla kazdej marki i typu pojazdu, w ktérym ma by¢ montowany immobilizer.

3.3. Placéwce technicznej odpowiedzialnej za przeprowadzanie badan homologacyjnych dostarcza si¢ pojazdy/
czesci reprezentatywne dla homologowanych typow.

4. Homologacja

4.1. Jezeli typ dostarczony do homologacji na podstawie niniejszego regulaminu spelnia wymagania niniejszego
regulaminu, nalezy udzieli¢ homologacji tego typu.

4.2. Kazdemu homologowanemu typowi nadaje si¢ numer homologacji. Dwie pierwsze cyfry tego numeru (obecnie
00, odpowiadajace regulaminowi w jego pierwotnej wersji) wskazuja seri¢ poprawek uwzgledniajacych ostatnie
gléwne zmiany techniczne wprowadzone do niniejszego regulaminu w czasie udzielania homologacji. Ta sama
Umawiajaca si¢ Strona nie moze przydzieli¢ tego samego numeru innemu typowi pojazdu lub czgsci zgodnie
z definicjami niniejszego regulaminu.

43, Umawiajace si¢ Strony Porozumienia stosujgce niniejszy regulamin sg powiadamiane o homologacji lub rozsze-
rzeniu homologacji typu zgodnie z niniejszym regulaminem na formularzu zgodnym ze wzorem przedsta-
wionym w zalagczniku 2 do niniejszego regulaminu.
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4.4. Na kazdym pojezdzie lub czgsci zgodnych z typem homologowanym zgodnie z niniejszym regulaminem,
w widocznym i fatwo dostgpnym miejscu okreslonym w formularzu homologacji, umieszcza si¢ migdzynaro-
dowy znak homologacji zawierajgcy:

4.4.1. okrag otaczajacy litere ,E”, po ktérej nastepuje numer identyfikujacy pafistwo udzielajgce homologadji (}) oraz

4.4.2. numer niniejszego regulaminu, litere ,R”, myslnik i numer homologacji umieszczone z prawej strony okregu
okreslonego w pkt 4.4.1.

4.5. Jezeli typ jest zgodny z typem homologowanym na podstawie jednego lub kilku innych regulaminéw zala-
czonych do Porozumienia w kraju, ktéry udzielit homologacji na podstawie niniejszego regulaminu, nie trzeba
powtarzaé symbolu opisanego w pkt 4.4.1; W takim przypadku regulaminy, zgodnie z ktérymi udzielono
homologacji w danym panstwie, nalezy umiesci¢ w kolumnach po prawej stronie symbolu opisanego w

pkt 4.4.1.
4.6. Znak homologacji musi by¢ czytelny i nieusuwalny.
4.7. W przypadku pojazdu znak homologacji umieszcza si¢ na tabliczce znamionowej pojazdu zamontowanej

przez producenta lub wjej poblizu.

4.8. W przypadku czesci homologowanej oddzielnie jako immobilizer znak homologacji umieszcza producent na
glownych elementach urzadzenia. W przypadku czesci homologowanej jako immobilizer zgodnie z niniejszym
regulaminem ioraz jako system alarmowy zgodnie z regulaminem ONZ nr 163 lub regulaminem ONZ
nr 116, suplement 7 do wersji pierwotnej lub regulaminem ONZ nr 97 suplement 8 do serii poprawek
01 producent umieszcza oba znaki homologacji na gléwnych elementach urzadzenia.

4.9. Przykladowe uklady znakéw homologacji przedstawiono w zalaczniku 3 do niniejszego regulaminu.

4.10. Zamiast znaku homologacji opisanego w pkt 4.4 powyzej dla kazdego immobilizera oferowanego do sprze-
dazy mozna wyda¢ $wiadectwo zgodnosci.

Jezeli producent immobilizera dostarczy producentowi pojazdéw nieoznakowany immobilizer homologowany
zgodnie z niniejszym regulaminem, w celu umieszczenia go przez producenta jako oryginalne wyposazenie
modelu pojazdu lub szeregu modeli pojazdéw, producent immobilizera dostarczy producentowi pojazdéw
wystarczajaca liczbe kopii $wiadectwa zgodnosci pozwalajgca mu uzyskaé homologacje pojazdu, zgodnie
z niniejszym regulaminem.

Jezeli immobilizer sktada si¢ z oddzielnych czgsci, jego gtéwna cze$¢ lub czeSci musza posiadaé znak odnie-
sienia, a w $wiadectwie zgodnosci zamieszczany jest wykaz takich znakéw odniesienia.

Wzér $wiadectwa zgodnosci zamieszczono w zalaczniku 4 do niniejszego regulaminu.

4.11. Jezeli immobilizer homologowany jako oddzielny zesp6t techniczny zgodnie z niniejszym regulaminem lub
regulaminem ONZ nr 116 suplement 7 do wersji pierwotnej lub regulaminem ONZ nr 97 suplement 8 do
serii poprawek 01, jest montowany w pojezdzie przedstawionym do homologacji zgodnie z niniejszym regu-
laminu, nie powtarza si¢ badan, ktérym nalezy poddaé immobilizer w celu uzyskania homologacji zgodnie
z niniejszym regulaminem.

(®) Numery identyfikujgce Umawiajgce si¢ Strony Porozumienia z 1958 r. podano w zalaczniku 3 do ujednoliconej rezolucji w sprawie
budowy pojazdéw (RE.3), dokument ECE/TRANS/WP.29/78/Rev.6 - https:/[unece.org/transport/standards/transport/vehicle-
regulations-wp29/resolutions.


https://unece.org/transport/standards/transport/vehicle-regulations-wp29/resolutions
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5. specyfikacje

5.1. Specyfikacje ogdlne

5.1.1. Immobilizer musi da¢ si¢ uzbroi¢ i wylaczy¢ zgodnie z ponizszymi wymaganiami.

5.1.2. Immobilizer ijego instalacja muszg posiadaé taka konstrukcje, by wyposazony w nie pojazd w dalszym ciggu

spetnial wymagania techniczne.

5.1.3. Nie dopuszcza si¢ mozliwosci uzbrojenia immobilizera, jezeli wylacznik zaplonu jest w polozeniu uruchomio-
nego silnika z wyjatkiem sytuacji, gdy:

a) pojazd jest wyposazony lub ma by¢ wyposazony jako ambulans, samochdd pozarniczy lub policyjny; lub
b) silnik stosowany jest do:

(i) napedzania mechanizméw stanowigcych cze$¢ pojazdu lub w nim zamontowanych do celéw innych
niz kierowanie pojazdem; lub

(i) podtrzymywania zasilania elektrycznego akumulatoréw pojazdu na poziomie wymaganym do nape-
dzania takich mechanizméw lub aparatury;

a pojazd jest nieruchomy z uruchomionym hamulcem postojowym. W przypadku zastosowania tego wyjatku
nalezy to zaznaczy¢ w pkt 2 dodatku do formularza zawiadomienia (zalacznik 2 do niniejszego regulaminuy).

5.1.4. Nalezy wykluczy¢ mozliwo$¢ stalego skasowania uzbrojenia immobilizera.

5.1.5. Konstrukcja i wykonanie immobilizera musza by¢ takie, aby po zainstalowaniu nie wywieral on negatywnego
wplywu na konstrukcyjnie przewidziane funkcje ibezpieczefistwo eksploatacji pojazdu, nawet w przypadku
uszkodzenia.

5.1.6. Konstrukeja i wykonanie immobilizera muszg by¢ takie, aby po zainstalowaniu w pojezdzie zgodnie z instruk-

cjami producenta nie dato si¢ ich szybko ibez zwrdcenia uwagi uniemozliwi¢ ich dziatanie lub zniszczy¢, na
przyklad przy pomocy niekosztownych, fatwych do ukrycia i powszechnie dostepnych narzedzi, urzadzen
i wyrobéw. Wymiana istotnych czeici lub podzespoléw w celu ominigcia immobilizera musi by¢ trudna
i czasochtonna.

5.1.7. Konstrukcja i wykonanie immobilizera muszg by¢ takie, aby po zainstalowaniu w pojezdzie zgodnie z wyma-
ganiami producenta byl w stanie wytrzymaé przez dostatecznie dlugi okres eksploatacji warunki srodowiskowe
panujace wewnatrz pojazdu (badania — zob. pkt 5.3). Zainstalowanie immobilizera nie moze w szczeg6lnosci
powodowaé zaklocen w instalacji elektrycznej pojazdu (przekroje przewodéw przylaczeniowych, bezpieczen-
stwo stykéw itp.).

5.1.8. Immobilizer moze by¢ polaczony z innymi ukladami pojazdu lub w nie wbudowany (np. uklady sterowania
silnikiem, systemy alarmowe).

5.1.9. Immobilizer nie moze uniemozliwia¢ zwolnienia hamulcéw pojazdu, przy czym wymoég ten nie dotyczy
immobilizera, ktéry uniemozliwia zwolnienie pneumatycznie sterowanych hamulcéw sprezynowych (%) i funk-
cjonuje w taki sposob, ze podczas normalnej eksploatacji lub w sytuacji awaryjnej, spelnione sa wymagania
techniczne regulaminu ONZ nr 13 obowigzujace w czasie wystgpienia o homologacje typu na mocy niniej-
szego regulaminu.

Spelnienie przepisu zawartego w niniejszym punkcie nie oznacza, Ze immobilizer uniemozliwiajacy zwolnienie
hamulcéw sprezynowych zwalnianych pneumatycznie jest wylaczony z zakresu wymagan technicznych okres-
lonych w niniejszym regulaminie.

5.1.10.  Dzialanie immobilizera nie moze powodowa¢ uruchomienia hamulcéw pojazdu.

() Zgodnie z definicja w zalaczniku nr 8 do regulaminu nr 13 ONZ, z péZniejszymi zmianami.
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5.2. Specyfikacje szczegblowe
5.2.1. Zakres blokady

5.2.1.1. Konstrukcja immobilizera musi by¢ taka, by uniemozliwi¢ dzialanie pojazdu w wyniku dzialania jego napedu
wlasnego, poprzez co najmniej jeden z ponizszych sposobdw:

5.2.1.1.1. zablokowanie, w przypadku urzadzenia montowanego po sprzedazy pojazdu lub w przypadku pojazdu z sil-
nikiem wysokopreznym, co najmniej dwoch niezaleznych obwodéw pojazdu niezbednych do dzialania
pojazdu w wyniku dzialania jego napedu wlasnego (np. rozrusznik, zapton, zasilanie paliwem, hamulce spre-
zynowe o zwalnianiu pneumatycznym itp.);

5.2.1.1.2. zakl6cenie kodowe funkeji co najmniej jednego bloku sterujgcego wymaganego do dzialania pojazdu.

5.2.1.2. Immobilizer przeznaczony do zainstalowania w pojezdzie wyposazonym w reaktor katalityczny nie moze
powodowal przedostawania si¢ niespalonego paliwa do ukladu wydechowego.

5.2.2. Niezawodno$¢ dziatania

Niezawodno$¢ dzialania jest osiggana dzigki odpowiedniej konstrukeji immobilizera przy uwzglednieniu specy-
ficznych warunkéw $rodowiskowych panujgcych w pojezdzie (zob. pkt 5.1.8 i 5.3).

5.2.3. Bezpieczenstwo eksploatacji

Nalezy zadba¢ o to, by immobilizer nie zmienial stanu (uzbrojony/wylaczony) w nastepstwie przeprowadzenia
ktéregokolwiek z badan opisanych w pkt 5.3.

5.2.4. Uzbrojenie immobilizera

5.2.4.1. Uzbrojenie immobilizera musi nastgpowaé bez dodatkowego dzialania ze strony kierowcy, przy pomocy co
najmniej jednego z nastgpujacych sposobéw:

a) przy obrocie wylacznika zaptonu do potozenia ,0” stacyjki i przy otwarciu drzwi; dodatkowo dopuszcza si¢
uzbrojenie immobilizera przy wylaczeniu zaplonu — w przypadku immobilizeréw, ktérych wylaczenie
nastgpuje bezposrednio przed lub w trakcie normalnej procedury uruchamiania pojazdu,

b) maksymalnie 1 minute po wyjeciu kluczyka ze stacyjki.

5.2.4.2. Jezeli immobilizer moze przejs¢ wstan uzbrojony przy wylaczniku zaplonu w polozeniu uruchomionego
silnika, zgodnie z punktem 5.1.3, to immobilizer moze takze zosta¢ uzbrojony poprzez otwarcie drzwi od
strony kierowcy lub w wyniku zamierzonego dzialania osoby upowaznionej.

5.2.5.  Wylaczanie

5.2.5.1. Wylaczenie nastgpuje w wyniku uzycia jednego z urzadzen wymienionych ponizej lub ich kombinacji.
Dopuszcza si¢ inne urzadzenia o réwnowaznym poziomie zabezpieczenia zapewniajgce réwnowazne dzialanie.

5.2.5.1.1. Klawiatura do wprowadzenia indywidualnie wybieranego kodu majaca co najmniej 10 000 kombinacji.

5.2.5.1.2. Urzadzenie elektryczne/elektroniczne, np. pilot zdalnego sterowania, o co najmniej 50 000 kombinagji, posia-
dajace kod zmienny lub o minimalnym czasie skanowania 10 dni, np. maksimum 5 000 kombinacji na
24 godziny dla minimum 50 000 kombinagji.
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5.2.5.1.3. Jezeli wylaczenia mozna dokona¢ przy uzyciu pilota zdalnego sterowania, to immobilizer musi powrdci¢ do
stanu uzbrojonego w ciggu 5 minut po wylaczeniu, jezeli nie wykonano dodatkowej czynnosci oddziatujacej
na obwdd rozrusznika.

5.2.6.  Wskaznik stanu
5.2.6.1. Na potrzeby informowania o stanie immobilizera (uzbrojony/wylaczony, zmiana ze stanu uzbrojonego na
wylaczony i odwrotnie) dopuszcza si¢ wskazniki optyczne wewnatrz isygnaly optyczne na zewnatrz prze-

dzialu pasazerskiego. Kazdy sygnal optyczny lub kazde uzycie urzadzen oswietleniowych i sygnalizacji $wiet-
Inej na zewnatrz przedzialu pasazerskiego musi spelnia¢ wymogi regulaminu nr 48.

5.2.6.2. Jezeli dostepna jest sygnalizacja krétkotrwalych proceséw ,dynamicznych”, takich jak zmiana ze stanu ,uzbro-
jony” na ,wylaczony” iodwrotnie, to musi to by¢ sygnalizacja optyczna, zgodnie z pkt 5.2.6.1. Funkcja
sygnalizacji optycznej moze by¢ takze realizowana przez dzialajace jednocze$nie $wiatla kierunkowskazow
iopcjonalnie odwietlenie przedzialu pasazerskiego, pod warunkiem, Ze czas sygnalizacji optycznej przy
pomocy kierunkowskazéw nie przekracza 3 sekund.

5.3. Parametry eksploatacyjne i warunki badan

Wszystkie czgsci immobilizera poddaje si¢ badaniom opisanym w zalaczniku 6.

5.4. Instrukcje

(Pkt od 5.4.1 do 5.4.3 dotycza wylacznie montazu po sprzedazy pojazdu).
Do kazdego immobilizera dolaczone sg:
5.4.1. Instrukcja montazu

5.4.1.1. Wykaz pojazdéw imodeli pojazdéw, dla ktérych urzadzenie jest przeznaczone. Wykaz taki moze mieé
charakter szczegblowy lub ogélny, np.: ,wszystkie samochody z silnikami benzynowymi z instalacjg 12V
z minusem na masie”.

5.4.1.2. Metoda montazu ilustrowana fotografiami lub bardzo czytelnymi rysunkami.

5.4.1.3. Dostawca zalacza szczegdlowe instrukcje montazu, ktére w przypadku nalezytego zastosowania przez kompe-
tentnego instalatora gwarantuja, ze montaz pozostaje bez wplywu na bezpieczenistwo i niezawodno$¢ pojazdu.

5.4.1.4. Zalaczone instrukcje montazu musza okre$la¢ wymagania w zakresie zasilania elektrycznego immobilizera
oraz, w stosownych przypadkach, zalecal zwigkszenie rozmiaru akumulatora.

5.4.1.5. Dostawca zapewnia procedury kontroli pojazdu po montazu immobilizera. Szczegdlng uwage nalezy zwrocié
na parametry zwigzane z bezpieczenstwem.

5.4.2. Niewypelnione $wiadectwo montazu, ktérego wzér zamieszczono w zataczniku 5.
5.4.3. Ogolne informacje dla nabywcy immobilizera, zwracajace jego uwage na nastepujace punkty:
5.4.3.1. montaz immobilizera musi by¢ przeprowadzony zgodnie z instrukcjami producenta;

5.4.3.2. zalecany jest wybor dobrego instalatora (wskazéwki dotyczace wilasciwych instalatoréw mozna uzyskaé od
producenta immobilizera);

5.4.3.3. $wiadectwo montazu dostarczone wraz z immobilizerem powinno zostal wypelnione przez instalatora.

5.4.4. Instrukcja uzytkowania
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5.4.5. Instrukcja obslugi techniczne;j.

5.4.6. Ogodlne ostrzezenie o niebezpieczenstwie wynikajacym z wprowadzania zmian lub uzupekien do immobili-
zera; dokonanie takich zmian lub uzupelnien powinno skutkowad automatycznym uniewaznieniem $wia-
dectwa montazu opisanego w pkt 5.4.2 powyzej.

6. Zmiana typu i rozszerzenie homologacji

6.1. Kazda zmiana typu pojazdu lub typu czg$ci w odniesieniu do niniejszego regulaminu podlega zgloszeniu do
organu udzielajacego homologacji, ktéry udzielit homologacji typu pojazdu lub typu czesci. W takim przy-
padku organ udzielajagcy homologacji typu moze:

6.1.1. uznaé za malo prawdopodobne, aby dokonane zmiany mialy istotne negatywne skutki, i uznaé, ze czg$¢ lub
pojazd nadal spelnia odpowiednie wymagania; lub

6.1.2. zazada¢ kolejnego sprawozdania z badan od placéwki technicznej odpowiedzialnej za ich przeprowadzenie.

6.2. Umawiajace si¢ Strony Porozumienia stosujgce niniejszy regulamin zostajg powiadomione o potwierdzeniu lub
odmowie udzielenia homologacji, z wyszczeg6lnieniem zmian, zgodnie z procedurg okre$lona wpkt 4.3
powyzej.

6.3. Wilasciwy organ, ktory udzielit rozszerzenia homologacji nadaje kazdemu formularzowi zawiadomienia sporza-

dzonemu w zwiazku z takim rozszerzeniem numer seryjuy.

7. Zgodnos¢ produkgji

7.1. Procedury zgodnosci produkcji musza by¢ zgodne z procedurami okreSlonymi w zalaczniku 1 do Porozu-
mienia z 1958 r. (E[ECE[TRANS/505/Rev.3) i spelnia¢ nastepujace wymogi:

7.2. W przypadku kazdego typu pojazdu lub czeéci badania opisane w odpowiednich czesciach niniejszego regu-
laminu przeprowadza si¢ zgodnie z zasadami kontroli statystycznej i wyboru losowego oraz zgodnie z jedna ze
standardowych procedur zapewnienia jakosci.

7.3. Organ udzielajagcy homologacji typu, ktéry udzielit homologacji, moze w dowolnym czasie zweryfikowaé
metody kontroli zgodnosci stosowane w kazdym zakladzie produkcyjnym. Kontroli takich dokonuje si¢ zazwy-
czaj co dwa lata.

8. Sankcje z tytulu niezgodnosci produkciji

8.1. Homologacja udzielona w odniesieniu do typu pojazdu/czgsci zgodnie z niniejszym regulaminem moze zostaé
cofnieta w razie niespelnienia wymogoéw okreslonych w pkt 7 powyze;j.

8.2. Jezeli Umawiajaca si¢ Strona Porozumienia stosujaca niniejszy regulamin postanowi o cofnigciu uprzednio
przez siebie udzielonej homologacji, niezwlocznie powiadamia o tym fakcie na formularzu zgodnym ze
wzorem przedstawionym w zalaczniku 2, pozostale Umawiajace si¢ Strony stosujace niniejszy regulamin.

9. Ostateczne zaniechanie produkcji

Jezeli posiadacz homologacji ostatecznie zaniecha produkcji typu pojazdu/czesci homologowanych zgodnie
z niniejszym regulaminem, informuje o tym organ, ktéry udzielit homologacji. Po otrzymaniu stosownego
zawiadomienia organ ten powiadamia o tym pozostale Umawiajace si¢ Strony Porozumienia stosujace niniejszy
regulamin na formularzu zgodnym ze wzorem przedstawionym w zalgczniku 2.

10. Nazwy iadresy placowek technicznych odpowiedzialnych za przeprowadzanie badain homologacyjnych oraz
nazwy iadresy organéw udzielajacych homologagji typu

Umawiajace si¢ Strony Porozumienia stosujace niniejszy regulamin przekazuja sekretariatowi Organizacji
Narodéw Zjednoczonych nazwy iadresy placowek technicznych odpowiedzialnych za przeprowadzanie
badan homologacyjnych oraz organéw udzielajacych homologacji typu, ktérym nalezy przesytaé wydane
w innych pafstwach formularze po$wiadczajace udzielenie, rozszerzenie, odmowe udzielenia lub cofniecie
homologaciji.
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ZALACZNIK 1A

Dokument informacyjny

(Maksymalny format: A4 (210 mm x 297 mm)

zgodny z pkt 5 regulaminu ONZ nr 162 w zakresie homologacji typu ukladu typu pojazdu w odniesieniu do systemu

immobilizera

1. Ogolne

1.1. Marka (nazwa handlowa producenta):

1.2. 1745
1.3. Sposéb identyfikacji typu, jezeli oznaczono go na urzadzeniu b): ...

1.3.1.  Miejsce umieszczenia te€g0 OZNACZENIAL ...cuivcvererieimiimisisissssisessssssssessss s ssss st ssss s s s sa s sss s s sases

1.4, NAZWA 1 AATES PIOGQUCEIITAL .voververreereerseerereeessseeesseeessseeessssesesss e esssse s b as s e bbb bbbt

1.5. Umiejscowienie znaku homologacji EKG: ...ccuceecerneceieciicesiecesieessssessssseesissssssssessssssesssseessnsessssnsessssnsssssnesessnnes

1.6. Adresy zakladOW MONIUIGEYCI: oo sssessssesseassessssssssessssasss srsssssssrsasesssssss st srsasss s sssssnnens

2. Ogélna charakterystyka budowy pojazdu:

2.1. Fotografie lub rysunki reprezentatywnego POJAZAU: .....ovcceucceemecerineceiieeesneceiseeeseseeessssessssesessssesssssessssssesseesesssessssnse
2.2. Strona umieszczenia kierownicy: lewa/prawa (niepotrzebne skreslic)

3. Rézne

3.1. IMMODIlIZET POJAZAU:  ovorrreeereceeieceieecete ettt seb bbb bbbkt

3.1.1.  Numer homologacji typu, 0 ile JESt dOSIEPNY: .couuurerumerrimmrrrimeceiineeeieeesisesesisessreesssesessssesssssessssssessssesesssesessnnes

3.1.1.1 Szczegdlowy opis typu pojazdu z uwzglednieniem szczegéléw montazu zainstalowanego immobilizera z foto-
grafiami lub rysunkami (jesli immobilizer podlegal juz homologacji typu jako oddzielny zespét techniczny,
mozna si¢ powola¢ na opis w pkt 4.2 dokumentu informacyjnego producenta immobilizera): .....occoveeeerecunees

3.1.2. W przypadku immobilizeréw, ktérych jeszcze nie homologowano

3.1.2.1. Szczegblowy opis techniczny immobilizera pojazdu oraz Srodkdéw, jakie zastosowano w celu wykluczenia przy-
PAAKOWEGO WIHCZENIAT ..ovcvvveeerirreirceriecrereiesessrssassee e sssesesssssssssssssssse s ssbas e e sssasssssasnesens

3.1.2.2. Uklady, na ktdre oddziatuje IMMODILZET: ... sssse s cssseseses e ess s sses s ess s

3.1.2.3. Liczba stosowanych zamiennych kodow (w stosownych przypadkach): .......ccmecencrinecrneceinecssnsecssnnens
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ZALACZNIK 1B

Dokument informacyjny
(Maksymalny format: A4 (210 mm x 297 mm)
Zgodnie z pkt 5 regulaminu nr 162 w sprawie jednolitych wymagan technicznych dotyczacych homologacji immobili-
zeréw ihomologacji pojazdu w odniesieniu do jego immobilizera (dotyczacego homologacji typu ONZ czesci lub
oddzielnego zespotu technicznego ukladu immobilizera).

1. Ogdlne

1.1.  Marka (nazwa handlowa producenta):

120 TPPE e bbb

1.3. Sposéb identyfikacji typu, je$li oznaczono na urzadzeniu ('):

1.3.1. Miejsce umieszczenia tego OZNACZEMIA: ...cocvcururmcmimisisisiseiessssssssessssssssssssssssssssesses s

1.4, NazZwWa 1 AdIeS PIOQUCEIITAL ...ccvverieeeesiereimseeseseeeseseeessseeeesssesessssesesss e esss e bese et eb s bbb bbb bbb

1.5.  Miejsce umieszczenia znaku homologacji ONZ: .....ccccricemnecrinecssnsessieessiecssesesssersesssssesssessesssesees

1.6.  Adresy zakladow montujacych: ... SRR

2. Opis urzadzenia

2.1.  Szczegblowy opis techniczny immobilizera pojazdu oraz $rodkéw, jakie zastosowano w celu wykluczenia przy-
PAAKOWEZO WIBCZEIA: ..ccvveerireircirirceiiceetecreiecese st st sst s b s ebe bbb bbb s ereneees

2.2.  Uklady pojazdu, na ktére oddziatuje IMMODIIZEL: .......covcccviemrrerirceeriiecceriieseesiesessesisnssessiesmesssssssesesssesssssesnsssssesees

2.3.  Metoda uzbrajania/wylaczania UrzgdZenia: ..........ceccemcnnereemnneccsseeseceeneenne e

2.4, Liczba stosowanych zamiennych kodow (w stosownych przypadkach): ... sssecennnns
2.5.  Wrykaz gléwnych cze$ci urzadzenia oraz w stosownych przypadkach ich znakow odniesienia: ......coccooeecrcecceeuennee.

3. Rysunki

3.1.  Rysunki gléwnych czeici urzadzenia (rysunki musza ukazywal miejsce przewidziane na umieszczenie odpo-
wiednio znaku homologacji typu ONZ): ...c.vecenceemnecriirneeeireeeeineessssecssessesssesseseseeessssneeees et

4. Instrukcje

4.1.  Wykaz pojazdéw, w ktérych urzadzenie ma by¢ montowane: ..

4.2.  Opis metody montazu wraz z ilustracjami (fotografiami lub rysunkami): .........ccccecromeccrrcnneccemnnesrereersieceens

4.3, INSEIUKCGE UZYTKOWANIA: ooviveerreeereriieee ettt sess s sssse s ss s sbs bbb bbb bbb

4.4.  Instrukcja obstugi technicznej (0 1le WYSIEPUJE): cvvveercrreeerecerriecrrriiieeerriesseesssaesnsssssssssessssssssessssssssaessss s

4.5.  Impulsy probiercze 5a/5b zgodne z normg miedzynarodowa ISO 7637-2:2004: podano/nie podano ................

(") Jezeli oznaczenia identyfikujace typ zawierajg znaki niezwigzane z opisem typu, czgsci lub oddzielnego zespotu technicznego, ktérych
dotyczy niniejszy dokument informacyjny, znaki te przedstawia si¢ w dokumentacji symbolem ,?” (np. ABC??123??).
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ZALACZNIK 2A

Zawiadomienie

(Maksymalny format: A4 (210 x 297 mm)

wydane przez: Nazwa organu administragji:

dotyczace (?):  udzielenia homologacji
rozszerzenia homologacji
odmowy udzielenia homologacji
cofnigcia homologacji
ostatecznego zaniechania produkcji

typu pojazdu w odniesieniu do immobilizera zgodnie z regulaminem ONZ nr 162

NI HOMIOIOZGACIE  orvvveurecrrimncerireceierceiieeeesiseceseesesesseseseseessssse st esese b e bbbk bbbt b s

1. Ogdlne

1.1.  Marka (nazwa handlowa producenta): .........cecmesesseesssssesssens et sanee

1.2t TUP: e R R R R s

1.3.  Sposéb identyfikacji typu, jezeli oznaczono go na pojezdzie/czesci/oddzielnym zespole technicznym (2)/@: ...

1.3.1. Miejsce umieszczenia tego OZNACZENIAL ....cuvierecumieiusimiiisieeissesissssssssssssssssssssssess s

1.4, Kategoria pojazdu ®: ..ot

1.5 NazZwa 1 8dres PrOQUCEIITAL ...cceeeeeccereeumeceesmessereesssssessssssssessssssssesssssssseesessssssasssssassees st sssssssesssssssseesssssssseesessssssssssssassssssssens
1.6.  Umiejscowienie znaku homologacji EKG: ......occcuceueeceimeeeimeeeeesmessssesssssessssssessssnessssssesssssssssssnsessssnsssssnesssssessssnsessssnseses

1.7.  Adresy zakladOw MONTUIGCTCR: .ottt cssesesessssesssassesssasesssesesssbasesssssesesssesssessssesssses s st ssssssssens

SEKCJA 1T

1. Dodatkowe informacje (w stosownych przypadkach): zob. uzupelnienie

2. Upowazniona placéwka techniczna odpowiedzialna za wykonanie Dadan: ..........cmcccmmnncccrmnecsesmiseccrseennene

(") Numer identyfikujacy panstwo, ktére udzielifo homologacjifrozszerzylo homologacje/odméwilo udzielenia homologacji/cofnelo
homologacj¢ (zob. przepisy dotyczace homologacji w niniejszym regulaminie).
(%) Niepotrzebne skresli¢ (jezeli zastosowanie ma wigcej niz jedna pozycja, nie ma potrzeby skreslad).
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3. Data sprawozdania z badan: ... s
4. Numer sprawozdania Z DAdAN: ..........coveveeemreeeeereieeeieise i esssssesessesssessesssssssssssssssssssesesss sesssssessssessssns
5. Ewentualne uwagi: zob. uzupeknienie
0. MIEJSCOWOSC:  .cvereeeririencrimneeimsesiesessesesiasesess s ssssesssessssessssessssessssesssssessssessssessesessssessssessssssssannes
7o DAIAL ettt R s
8. POUPIS:  overeeeemrrieumeeeeesseesiseeesssses st asss e esss s bs e e s R8RSR
9. Zalaczono spis tresci pakietu informacyjnego przechowywanego przez organ udzielajagcy homologacji i udostepnia-

nego na wniosek. ...
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Dodatek

do $wiadectwa homologacji typu ONZ nr ...

w odniesieniu do homologacji typu pojazdu w zakresie regulaminu nr 162

1. INfOrmMAacie dOAKOWE: ...ieeeieeeeeeee ettt ettt bbb s bbbt

1.1. Krétki opis immobilizera: et

2. UWagl: s bR b

Uwagi do $wiadectwa homologagji/formularza zawiadomienia
(a) Jezeli oznaczenia identyfikujace typ zawieraja znaki niezwigzane z opisem typu pojazdu, czesci lub oddzielnego zespotu technicz-
nego, ktérych dotyczy niniejszy dokument informacyjny, znaki te przedstawia si¢ w dokumentacji symbolem ,?” (np. ABC??123??).

(b) Zgodnie z definicjg zawartg w ujednoliconej rezolucji w sprawie budowy pojazdéow (R.E.3), dokument ECE[TRANS/WP.29/78/Rev.6,
pkt 2.
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ZALACZNIK 2B

Zawiadomienie

(Maksymalny format: A4 (210 x 297 mm))

wydane przez: Nazwa organu administracji:

dotyczace (?): udzielenia homologacji

rozszerzenia homologadji
odmowy udzielenia homologacji
cofni¢cia homologacji

ostatecznego zaniechania produkcji

typu czeSci lub oddzielnego zespolu technicznego jako immobilizera na podstawie regulaminu ONZ nr 162

Nr homologacji: .......ccoeeveuunee.

Powdd rozszerzenia:

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

SEKCJA 1

OZOINE vt ess et s

Sposéb identyfikacji typu, jesli oznaczono na urzqdzeniu(a):

Miejsce umieszczenia t€g0 OZNACZENIA: ......ocvvvververmercrneencrennnns

Nazwa iadres ProQUCEIILAL ....c.oeceeemeceummeerieecesiecsssnecssseeessaesesssesessnnes

Umiejscowienie znaku homologacji EKG: ......cooeecevvernecccrmemeccrrmeansneneenns

Adresy zakladow montujacych: ...oooocoveeeeeneceeenneeeereereessseseeisennes

SEKCJA 11

1. Dodatkowe informacje (w stosownych przypadkach): zob. uzupelnienie

2. Upowazniona placéwka techniczna odpowiedzialna za wykonanie badan: ...

3. Data sprawozdania z badan: .........ccmcnneenneenn.

(") Numer identyfikujacy panstwo, ktére udzielifo homologacjifrozszerzylo homologacj¢/odméwilo udzielenia homologacji/cofnelo
homologacj¢ (zob. przepisy dotyczace homologacji w niniejszym regulaminie).

(%) Niepotrzebne skresli¢ (jezeli zastosowanie ma wigcej niz jedna pozycja, nie ma potrzeby skreslac).
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4.

5.

Numer sprawozdania z badan: ......ccccoveeoneceneees OO TP P PP

Ewentualne uwagi: zob. uzupelnienie

MIEJSCOWOSC:  .orvvereereererircisenisesesesssessse e s e sase s ssse s sase st s et seenes

DIALAL ettt bbbttt a et h e ettt s e bbb eaebebea bbb et e s e b e b et eseReasasase s et bbb st eaesesebeaeteteaearanarane

POUPIS:  rvereeereetneeesse st eesse e as st bbb bbb

Zalgczono spis tresci pakietu informacyjnego przechowywanego przez organ udzielajacy homologacji i udostepnia-
nego na wniosek.
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Dodatek

do $wiadectwa homologacji typu ONZ nr ...

w odniesieniu do homologacji typu immobilizera w zakresie regulaminu nr 162

1. INfOIMAGE AOAAKOWE: ...coverrieeeeeiiceeie ittt ets s ebse s e bbbt

1.1. Krotki opis IMIMODIIZEIA: ....veveercererecerecerieeceiscesisecssesecssenessssseessssnsesssnessssssessssesssassessssnsessssmesssssnessssssessssssessssnecs

1.2. Wykaz pojazdéw, w ktorych immobilizer ma DYE MONMIOWALY:  ..ceumucvvvveumccrrieccermieneesiesnesessissnessessissmessessasseesssssessesssssens

1.3. Typy pojazdéw, z ktérymi badano IMMODILZET: ...cc.eueceeeceeeeceireceiseceieeceiseeesiseeessse s sss s sss s s esssesssenaes

1.4. Wykaz odpowiednio oznaczonych gtéwnych czgSci IMmODIlIZEra: ....ccvveveeeceeneceeieceineceireceireeeeieeesiseceseesssesseseseeens

2. UWAZE s sasasssese e

Uwagi do $wiadectwa homologadji/formularza zawiadomienia:

(a) Jezeli oznaczenia identyfikujace typ zawieraja znaki niezwigzane z opisem typu, czesci lub oddzielnego zespolu technicznego, ktérych
dotyczy niniejszy dokument informacyjny, znaki te przedstawia si¢ w dokumentacji symbolem ,?” (np. ABC??123??).
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ZALACZNIK 3
Uklady znakéw homologacji

Rysunek 1

(zob. pkt 4.2 niniejszego regulaminu)

162R - 001234 { a

a = min. 8§ mm

Powyzszy znak homologacji (rys. 1) umieszczony na pojezdzie oznacza, ze odnosny typ uzyskal homologacje w Nider-
landach (E4) zgodnie z regulaminem ONZ nr 162 pod numerem homologacji 001234. Pierwsze dwie cyfry (00) numeru
homologacji oznaczaja, ze homologacji udzielono zgodnie z wymaganiami regulaminu ONZ nr 162 w jego wersji pier-
wotnej.
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ZALACZNIK 4

Wzér $wiadectwa zgodnosci

Ja NIZE) POAPISANY  ooveeerirreirnerrereeeiesessiseessimssssesssssesssesesessssesesssessss s esssesesbesessessessbs e sbs st esssesssssseses

(imi¢ i nazwisko)

Os$wiadczam, ze opisany nizej immobilizer:

YD R AR AR

jest w pelni zgodny z typem homologowanym

W ettt e st eas s a e a e ananeen w dniu ...

(miejsce homologacji) (data)

opisanym w formularzu zawiadomienia, o numerze homologacji:

Identyfikacja gtéwnych czesci:

CZESC: ottt sssss s ssss st st s s s s s st s st e Oznakowanie: .......

Sporzadzono w: . w dniu ...

Dokladny adres i piecze¢ producenta: ...

POAPIS: cevoreeeereereereeersseeesseesssseesesssesenns (poda¢ stanowisko stuzbowe)
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ZALACZNIK 5
Wzér $wiadectwa montazu

JA DUZE] POAPISAIY  ovreveerrereeessecesmseeessseseessseeesssseesssseessssessssssesssssesssssseessse e bss e bs R RR R8st

zawodowy instalator, o$wiadczam, ze dokonalem osobiscie instalacji opisanego nizej immobilizera zgodnie z instrukcja
montazu dostarczong przez producenta systemu.

Opis pojazdu

IMATKA: oottt ettt a et et a ettt a e s ee e st a et ettt tes et ee s s e et e e e e eeea s sees e s e tsaeneseaesassasnans

D e R AR AR R R R Rt

R 0T Y o ) £

NUITET TEJESITACYIIIYE coueriviieiininerncisiiscierenseisss s sssse s ss s s s st s as s b aas bbb st bR a bbb bbb bbb s bbb

Opis immobilizera

MMATKA: oottt s a RS e s SR e s AR R SRt R s A bRttt e et e e et e een e sae s e st s e s e esasnnenassae

YD e AR AR

Numer homOIOGACH:  c.veuveeureeererreeeeeiieeeesseeeessesessseeessssesssesessssesssens . OO RROON
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

2.1.

ZALACZNIK 6

Parametry eksploatacyjne i warunki badaf dla immobilizera

Parametry eksploatacyjne

Ponizsze wymagania nie dotycza:

a) czedci, ktore s3 montowane i badane jako czeici pojazdu, niezaleznie od tego, czy montowany jest immo-
bilizer (np. $wiatla, system alarmowy, urzadzenie zabezpieczajace przed nieuprawnionym uzyciem lub uklad
blokady); lub

b) czesci, ktére byly uprzednio badane jako czgsci pojazdu i dostarczono odpowiednia dokumentacje.

Wszystkie cze$ci immobilizera muszg dziala¢ bez zaklécen w nastgpujacych warunkach.

Warunki klimatyczne

Dwie klasy temperatury Srodowiska definiuje nastepujaco:

a) — 40°C do + 85 °C dla czgsci przeznaczonych do montazu w przedziale pasazerskim lub bagazowym,

b) — 40°C do + 125 °C dla czgsci przeznaczonych do montazu w przedziale silnikowym, o ile nie postano-
wiono inaczej.

Stopieft ochrony instalacji

Nalezy zapewnic¢ nastgpujace stopnie ochrony zgodnie z publikacja Migdzynarodowej Komisji Elektrotechnicznej
IEC 60529 1989:

a) IP 40 dla cz¢sci przeznaczonych do montazu w przedziale pasazerskim,

b) IP 42 dla czgSci przeznaczonych do montazu w przedziale pasazerskim samochodéw o nadwoziu typu
otwartego oraz ze skladanym albo rozsuwanym dachem, jezeli miejsce montazu wymaga wyzszego stopnia
ochrony niz IP 40;

¢) IP 54 dla wszystkich innych czesci.

Producent immobilizera podaje w instrukgji instalacji wszelkie ograniczenia dotyczace lokalizacji dowolnej
czesci instalacji ze wzgledu na narazenie na dzialanie pylu, wody i temperatury.

Odporno$¢ na wplywy atmosferyczne
7 dni zgodnie z publikacja IEC 60068-2-30:1980.

Warunki elektryczne

Napigcie znamionowe zasilania: 12 V

Roboczy zakres napiecia zasilania: 9 V=15V w zakresie temperatur zgodnym z pkt 1.1.1.
Maksymalna ilo§¢ czasu w przypadku zbyt duzego napigcia w temperaturze 23 °C:

U = 18V, maksymalnie 1 godzina

U = 24V, maksymalnie 1 minuta.

Warunki badania

Wszystkie badania wykonuje si¢ kolejno na jednym immobilizerze. Stosownie do decyzji organu wykonujacego
badania moga jednak zostaé wykorzystane inne probki, w przypadku uznania, ze nie bedzie to mie¢ wplywu na
wyniki pozostatych badan.

Normalne warunki badania

Napiecie U= (12 0,2) V

Temperatura T = (23 £ 5) °C
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3. Préba eksploatacyjna

Wszystkie czesci immobilizera muszg spelniaé wymagania przedstawione w pkt 3.2-3.9 niniejszego regulaminu.

3.1. Po zakonczeniu wszystkich wyszczeg6lnionych ponizej prob immobilizer nalezy poddaé badaniom w warun-
kach normalnych, okreslonych w pkt 2.1 niniejszego regulaminu, w celu sprawdzenia nieprzerwanego prawid-
fowego funkcjonowania. W razie potrzeby przed rozpoczgciem proby mozna wymieni¢ bezpieczniki.

Jezeli ktore$ z badan wymaganych w kazdym z tych punktéw przed prébami eksploatacyjnymi sa wykonywane
kolejno w seriach na jednym immobilizerze, prébe eksploatacyjna mozna przeprowadzi¢ po zakonczeniu
wybranych préb tylko raz, zamiast przeprowadzania préb eksploatacyjnych wymaganych wtych punktach
po kazdej z wybranych prob. Producenci idostawcy pojazdéw musza zagwarantowaé zadowalajace wyniki
tylko na podstawie procedur nieskumulowanych.

3.2 Odpornos¢ na zmiany temperatury i napigcia

Zgodnos¢ z wymaganiami okre$lonymi w pkt 3.1 nalezy sprawdzi¢ takze w nastgpujacych warunkach:

3.2.1. Temperatura badania T (- 40 + 2) °C

Napiecie probiercze U=09+02)V
Czas przetrzymywania 4 godziny
3.2.2.  Dla czedci przeznaczonych do montazu w przedziale pasazerskim lub bagazowym:
Temperatura badania T = (+ 85+ 2) °C
Napigcie probiercze U=(15+02)V
Czas przetrzymywania 4 godziny
3.2.3.  Dla czesci przeznaczonych do montazu w przedziale silnikowym, o ile nie postanowiono inaczej:
Temperatura badania T = (+ 125 £ 2) °C
Napigcie probiercze U=(15+02)V
Czas przetrzymywania 4 godziny

3.2.4.  Immobilizer, zar6wno w stanie uzbrojonym, jak i wylaczonym, poddaje si¢ dziataniu podwyzszonego napiecia
réwnego (18 £ 0,2) V wciagu 1 godziny.

3.2.5. Immobilizer, zar6wno w stanie uzbrojonym, jak i wylaczonym, poddaje si¢ dzialaniu podwyzszonego napiecia
réwnego (24 = 0,2) V wciggu 1 minuty.

3.3. Bezpieczefistwo eksploatacji po prébie pyloszczelnosci i wodoszczelnosci

Po przeprowadzeniu préb pyloszczelnosci i wodoszezelnosci wedtug publikacji IEC 60529:1989, w przypadku
stopni ochrony okreslonych w pkt 1.1.2, nalezy powt6rzyé préby eksploatacyjne zgodnie z pkt 3.1.

Jesli upowazniona placéwka techniczna wyrazi zgode, niniejszy wymadg nie musi mie¢ zastosowania w naste-
pujacych okolicznosciach:

a) Homologacja typu immobilizera, ktéry ma uzyskaé homologacj¢ jako oddzielny zespét techniczny
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W takim przypadku producent immobilizera:

(i) podaje w poz. 4.5 dokumentu informacyjnego (zalacznik 1b), ze wymagania zawarte w tym punkcie nie
zostaly zastosowane do tego immobilizera (zgodnie z pkt 7 niniejszego regulaminu); oraz

(i) podaje w poz. 4.1 dokumentu informacyjnego wykaz pojazdéow, do montazu w ktérych przeznaczony
jest immobilizer, oraz, w poz. 4.2, odpowiednie warunki montazu.

b) Homologacja typu pojazdu w odniesieniu do immobilizera

W tym przypadku producent podaje w poz. 3.1.1.1 zalgcznika 1a dokumentu informacyjnego (zalacznik 1a),
ze wymog okreslony w niniejszym punkcie nie ma zastosowania do danego immobilizera ze wzgledu na
warunki montazu, a producent pojazdu udowadnia to przy pomocy wymaganych dokumentéw.

¢) Homologacja typu pojazdu w odniesieniu do immobilizera, ktéry uzyskal homologacje jako oddzielny zespot
techniczny.

W tym przypadku producent pojazdu podaje w poz. 3.1.1.1 zalgcznika la dokumentu informacyjnego
(zalacznik 1a), ze wymodg okreslony w niniejszym punkcie nie ma zastosowania do montazu immobilizera,
gdy spelnione sg odpowiednie warunki montazu.

Niniejszy wymodg nie ma zastosowania w przypadkach, gdy informacje wymagane wpoz. 3.1.3.1.1
zalgcznika la zostaly juz przedstawione podczas wystepowania o homologacje oddzielnego zespotu tech-
nicznego.
3.4, Bezpieczefistwo eksploatacji po prébie kondensacji wilgoci
Po prébie odpornosci na dziatanie wilgoci zgodnie z publikacjg IEC 60068-2-30:1980 nalezy powtdrzy¢ préby
eksploatacyjne zgodnie z pkt 3.1.
3.5. Préba zabezpieczenia przed odwrotng polaryzacja

Immobilizer i jego cz¢sci nie moga ulec uszkodzeniu przy odwréceniu polaryzacji az do 13 V w ciagu 2 minut.
Po tym badaniu iewentualnej wymianie bezpiecznikéw nalezy powtdrzy¢ préby eksploatacyjne zgodnie z

pkt 3.1.

3.6. Préba zabezpieczenia przed zwarciami

Wszystkie polaczenia elektryczne immobilizera musza by¢ odporne na zwarcia do masy az do napigcia 13V
lub zabezpieczone bezpiecznikami topikowymi. Po tym badaniu i ewentualnej wymianie bezpiecznikéw nalezy
powtorzyé proby eksploatacyjne zgodnie z pkt 3.1.

3.7. Pobér energii w stanie uzbrojonym

Pobdr energii w stanie uzbrojonym w warunkach okreslonych w pkt 2.1 nie moze przekracza¢ $rednio 20 mA
dla calego immobilizera wraz ze wskaZnikiem stanu.

Jesli upowazniona placéwka techniczna wyrazi zgode, niniejszy wymadg nie musi mie¢ zastosowania w naste-
pujacych okolicznosciach:

a) Homologacja typu immobilizera, ktéry ma uzyskaé homologacj¢ jako oddzielny zespét techniczny
W takim przypadku producent immobilizera:

(i) podaje wpoz. 4.5 dokumentu informacyjnego (zalgcznik 1, czg$¢ 2), ze wymagania zawarte w tym
punkcie nie zostaly zastosowane do tego immobilizera (zgodnie z pkt 7 niniejszego regulaminu); oraz

(i) podaje w poz. 4.1 dokumentu informacyjnego wykaz pojazdéow, do montazu w ktérych przeznaczony
jest immobilizer, oraz, w poz. 4.2, odpowiednie warunki montazu.

b) Homologacja typu pojazdu w odniesieniu do immobilizera

W tym przypadku producent podaje w poz. 3.1.3.1.1 dokumentu informacyjnego (zalacznik 1a), ze wymdg
okreslony w niniejszym punkcie nie ma zastosowania do danego immobilizera ze wzgledu na warunki
montazu, a producent pojazdu udowadnia to przy pomocy wymaganych dokumentéw.
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¢) Homologacja typu pojazdu w odniesieniu do immobilizera, ktéry uzyskal homologacje jako oddzielny zespot
techniczny.

W tym przypadku producent pojazdu podaje w poz. 3.1.3.1.1 dokumentu informacyjnego (zalacznik 1a), ze
wymog okre$lony w niniejszym punkcie nie ma zastosowania do montazu immobilizera, gdy spelnione sg
odpowiednie warunki montazu.

Niniejszy wymdg nie ma zastosowania w przypadkach, gdy informacje wymagane wpoz. 3.1.3.1.1
zalgcznika la zostaly juz przedstawione podczas wystepowania o homologacje oddzielnego zespotu tech-

nicznego.

3.8. Bezpieczenstwo eksploatacji po probie odpornosci na dzialanie drgan

3.8.1.  Na potrzeby tej proby rozréznia si¢ dwa typy czesci:

Typ 1: cz¢ci normalnie montowane w pojezdzie,

Typ 2: czgsci przeznaczone do dolfgczenia do silnika.
3.8.2.  Czgici/immobilizer poddaje si¢ dziataniu drgan sinusoidalnych o nastgpujacych charakterystykach:
3.8.2.1. Dla typul

Czestotliwos¢ zmienia si¢ od 10 Hz do 500 Hz przy maksymalnej amplitudzie + 5 mm i maksymalnym przy-
spieszeniu 3 g (0 — warto$¢ szczytowa).

3.8.2.2. Dla typu 2

Czestotliwo$¢ zmienia si¢ od 20 Hz do 300 Hz przy maksymalnej amplitudzie + 2 mm i maksymalnym przy-
spieszeniu 15 g (0 — warto$¢ szczytowa).

3.8.2.3. Dla typu 1i2
Zmiana czgstotliwosci — 1 oktawa/min.
llos¢ cykli — 10, probe przeprowadza si¢ wzdluz kazdej z trzech osi.

Drgania musza mie¢ staly maksymalng amplitude dla malych czestotliwosci i stale maksymalne przyspieszenie
dla duzych czgstotliwosci.

3.8.3. W czasie préby immobilizer musi by¢ podlaczony do instalacji elektrycznej, a przewdd elektryczny — przymo-
cowany od odlegloéci 200 mm.

3.8.4. Po przeprowadzeniu badania wytrzymalosci na drgania nalezy powtdrzy¢ préby eksploatacyjne zgodnie z
pkt 3.1.

3.9. Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna

Immobilizer poddaje si¢ badaniom opisanym w zalaczniku 7.



L 470/46 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 30.12.2021

ZALACZNIK 7
Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna

1. Odporno$¢ na zaburzenia przewodzone rozchodzace si¢ po przewodach zasilania

1.1. Badania przeprowadza si¢ zgodnie z wymaganiami technicznymi i przepisami przejSciowymi regulaminu nr. 10,
seria poprawek 06, izgodnie z metodami badan opisanymi w zalaczniku 10 dla podzespotu elektrycznego/elek-
tronicznego (PZE).

1.2. Immobilizer nalezy bada¢ w stanie wylaczonym i w stanie uzbrojonym.
2. Odporno$¢ na zaburzenia promieniowane wysokich czestotliwosci
2.1. Badanie odpornosci immobilizera w pojezdzie mozna wykonywa¢ zgodnie z wymaganiami technicznymi i przepi-

sami przejSciowymi regulaminu nr 10, seria poprawek 06, metodami opisanymi w zalaczniku 6 — w przypadku
pojazdoéw oraz w zalaczniku 9 — w przypadku podzespolu elektrycznego/elektronicznego (PZE).

2.2. Immobilizer nalezy bada¢ w warunkach eksploatacji i zgodnie z kryteriami odrzucenia okreslonymi w tabeli 1

Tabela 1

Warunki eksploatacji i kryteria odrzucenia dla immobilizera

Typ badania Warunki eksploatacji immobilizera Kryteria odrzucenia

Badanie pojazdu Immobilizer w stanie wylaczonym Nieoczekiwana aktywacja immobilizera

Zapton wlaczony lub pojazd jadacy z pred-
koscig 50 km/h (')

Immobilizer w stanie uzbrojonym Nieoczekiwana dezaktywacja immobilizera

Zapton wylaczony

Immobilizer w stanie uzbrojonym Nieoczekiwana dezaktywacja immobilizera
Pojazd w trybie ladowania (w stosownych
przypadkach)

Badanie PZE Immobilizer w stanie wylaczonym Nieoczekiwana aktywacja immobilizera
Immobilizer w stanie uzbrojonym Nieoczekiwana dezaktywacja immobilizera

(") Badanie to moze by¢ objete regulaminem ONZ nr 10, tryb 50 km/h.

3. Zaburzenia elektryczne pochodzace od wyladowan elektrostatycznych

3.1. Odpornos¢ na zaburzenia elektryczne bada si¢ zgodnie z normg ISO 10605:2008/AMD 1:2014, stosujac poziomy
badania z tabeli 2.

3.2. Badania ESD przeprowadza si¢ na poziomie pojazdu lub na poziomie podzespotu elektrycznego/elektronicznego
(PZE).
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Tabela 2
Poziomy badania ESD
Rodzaj Sie¢ Poziom
wyk;ﬂ;)wa— Punkty wyladowania Stan immobilizera wyladowania | badania Kryteria odrzucenia
Wylado- Punkty latwo Immobilizer w stanie wyla- 330 pF, +6 kV | Nieoczekiwana akty-
wanie dostgpne czonym 2 kQ wacja immobilizera
:;u powiet- XZ?;Z?:E od (jezeli badanie przeprowa-
o'azc?u dzono na pojezdzie, zapton
PO musi by¢ wigczony lub pojazd
musi jecha¢ z predkoscia
50 km/h lub pracowaé na
biegu jalowym)
Punkty tatwo Immobilizer w stanie uzbro- | 150 pF, + 15 kV | Nieoczekiwana
dostepne jonym 2 kQ dezaktywacja immobi-
wylacznie na (jezeli badanie przeprowadza lizera be..Z ponownej
Zewnatrz g s dzi azd . aktywacji, w ciggu 1s,
pojazdu o€ na pojezczic, pojazd must po kazdym wyladowa-
by¢ zablokowany, a zaplon niu ym wy
wylaczony)
Wylado- Punkty latwo Immobilizer w stanie wyla- 330 pF, + 4kV | Nieoczekiwana akty-
wanie dostepne czonym 2 kQ wacja immobilizera
fgxiak- X}e/i?;zg; od (jezeli badanie przeprowa-
o'azgu dzono na pojezdzie, zapton
po) musi by¢ wilaczony lub pojazd
musi jechaé¢ z predkoscig
50 km/h lub pracowaé na
biegu jatlowym)
Punkty fatwo Immobilizer w stanie uzbro- | 150 pF, + 8 kV | Nieoczekiwana
dostepne jonym 2 kQ dezaktywacja immobi-
wylacznie na (jezeli badanie przeprowadza lizera bez ponownej
ZeWnatrz sic na poiesdzie. poiazd musi aktywacji, w ciagu 1s,
pojazdu ¢ na po » PO po kazdym wyladowa-

by¢ zablokowany, a zapton
wylaczony)

niu

Kazde badanie przeprowadza si¢ z 3 wyladowaniami z co najmniej 5-sekundowym odstgpem migdzy wyladowaniami.

4. Emisje promieniowane

4.1. Badania przeprowadza si¢ zgodnie z wymaganiami technicznymi i przepisami przejsciowymi regulaminu nr 10, seria
poprawek 04, oraz zgodnie z metodami badan opisanymi w zalacznikach 4 i 5 dla pojazdéw lub w zalacznikach 7
i 8 dla podzespolu elektrycznego/elektronicznego (PZE).

4.2. Immobilizer musi by¢ uzbrojony.
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